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[bookmark: _Toc433803078]Réponses aux questions écrites posées au Conseil par des membres du Parlement européen (+)
a) E-008845/2015 - Jonathan Arnott (EFDD)
Completion date for the Europa building12729/15 PE-QE 501 
b) E-009523/2015 - Pablo Iglesias (GUE/NGL)
Small Arms and Light Weapons Strategy12615/15 PE-QE 487 
c) E-011106/2015 - Paloma López Bermejo (GUE/NGL)
Privatisation of savings banks in the specific recommendations made to Spain12732/15 PE-QE 502 
d) E-011601/2015 - Miguel Viegas (GUE/NGL)
Renegotiation of debt12498/15 PE-QE 484 
e) E-011954/2015 - Victor Negrescu (S&amp;D)
Political situation in the Republic of Moldova12622/15 PE-QE 489 
f) E-012461/2015 - Inês Cristina Zuber (GUE/NGL), João Ferreira (GUE/NGL) and Miguel
Viegas (GUE/NGL)
Eunavfor Med mission to combat human traffickers12727/15 PE-QE 500
12729/15 PE-QE 501 12615/15 PE-QE 487 12732/15 PE-QE 502 12498/15 PE-QE 484 12622/15 PE-QE 489 12727/15 PE-QE 500
Ansvarigt statsråd
Stefan Löfven
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803079]Comité consultatif pour la libre circulation des travailleurs
Nomination de Mme Aija MAASIKAS, membre estonien, en remplacement de Mme Liina CARR, membre démissionnaire
- Adoption
13190/15 SOC 595 EMPL 391
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803080]Comité consultatif pour la libre circulation des travailleurs
Nomination de Mme Tiia E. TAMMELEHT, membre suppléant estonien, en remplacement de Mme Aija MAASIKAS, membre démissionnaire
- Adoption
13191/15 SOC 596 EMPL 392
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803081]Comité consultatif pour la libre circulation des travailleurs
Nomination de Mme Fionnuala HORROCKS-BURNS, membre suppléant du Royaume-Uni, en remplacement de M. Tom SALLIS, membre démissionnaire
- Adoption
13282/15 SOC 607 EMPL 398
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803082]Comité consultatif pour la libre circulation des travailleurs
Nomination de M. Matthew PERCIVAL, membre titulaire du Royaume-Uni, en remplacement de M. Rob WALL, membre démissionnaire
- Adoption1
13283/15 SOC 608 EMPL 399
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803083]Comité consultatif pour la sécurité et la santé sur le lieu du travail
Nomination de M. Dominic FROST, membre suppléant du Royaume-Uni, en remplacement de Mme Katy PELL, membre démissionnaire
- Adoption
13196/15 SOC 597 EMPL 393
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803084]Conseil de direction de l'Agence européenne pour la sécurité et la santé au travail
Nomination de M. Michael GILLEN, membre titulaire irlandais, en remplacement de Mme Theresa DOYLE, membre démissionnaire
- Adoption
13221/15 SOC 600 EMPL 394
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803085]Conseil de direction de l'Agence européenne pour la sécurité et la santé au travail
Nomination de M. Dominic FROST, membre suppléant du Royaume-Uni, en remplacement de Mme Katy PELL, membre démissionnaire
- Adoption
13231/15 SOC 601 EMPL 395
Ansvarigt statsråd
Ylva Johansson
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803086]Conseil d'administration de l'Institut européen pour l'égalité entre les hommes et les femmes
Nomination de Mme Katarzyna WOLSKA-WRONA, membre titulaire polonais, en remplacement de Mme Sylwia SPUREK, membre démissionnaire
- Adoption
13237/15 SOC 603 EMPL 396
Ansvarigt statsråd
Åsa Regnér
Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc433803087]Règlement délégué (UE) …/... de la Commission du 30.9.2015 modifiant le règlement délégué (UE) 2015/288 en ce qui concerne la période d'inadmissibilité des demandes en vue d'un soutien du Fonds européen pour les affaires maritimes et la pêche
- Confirmation de ne pas s'opposer à l'adoption
12552/15 PECHE 326 DELACT 127 13149/15 PECHE 368 
Ansvarigt statsråd
Sven-Erik Bucht
Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Avsikten är att bekräfta att medlemsstaterna inte motsätter sig att Kommissionens delegerade förordning om ändring av delegerad förordning (EU) nr 2015/288 vad gäller tidsperioden för avvisande ansökningar om stöd från Europeiska havs- och fiskerifonden träder i kraft enligt utsatt datum. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: SE har inget att invända mot förslaget. 
Bakgrund: Genom artikel 10.4 i förordning (EU) nr 508/2014 ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter om fastställande av de tidsperioderna under vilka en ansökan om stöd som lämnats in av en aktör som har begått någon av de gärningarna som beskrivs i art. 10.1 och 10.3 i EHFF inte får beviljas.
Förslaget till den aktuella förordningen har tagits upp under flera expertmöten för havs- och fiskeriprogrammet. I kommissionens delegerade förordning (EU) nr 2015/288 saknas det bestämmelser om fastställande av avvisandeperioder för vattenbrukare som brutit mot miljölagstiftningen under artiklar 3-4 i direktiv 2008/99/EC i enlighet med art. 10.1 d i förordning (EU) nr 508/2014. Därav behovet av den aktuella kompletteringen. SE har aktivt jobbat för en förenkling av kommissionens ursprungliga förslag vilket resulterat i att beräkningsmodellen ersatts med fasta avvissandeperioder. SE anser därmed inte finnas skäl att motsätta sig förslaget. 
[bookmark: _Toc433803088]Projet de décision du Conseil relative à la conclusion du protocole fixant les possibilités de pêche et la contrepartie financière prévues par l'Accord de partenariat dans le secteur de la pêche entre la Communauté européenne et la République islamique de Mauritanie pour une période de quatre ans
- Demande adressée au Parlement européen en vue de l'approbation du texte
13150/15 PECHE 369 + ADD 1 12773/15 PECHE 342 12776/15 PECHE 343
Ansvarigt statsråd
Sven-Erik Bucht
Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Att godkänna förslag till protokoll som ska gå till Europaparlamentet för godkännande 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen kan ställa sig bakom förslaget.
Bakgrund: Förslaget till protokoll mellan EU och Mauretanien löper på fyra år. Den inledande artikeln hänvisar till att tillträdet till fiskeresurser i Mauretaniens vatten endast beviljas utländska flottor i mån av tillgänglighet av ett överskott i enlighet med Artikel 62 i UNCLOS. Vidare anges att protokollet garanterar EU:s flottor prioriterat tillträde till tillgängliga överskott framför andra utländska flottor som fiskar på mauretanskt vatten. Samma artikel anger att samtliga tekniska bevarandeåtgärder som definieras i protokollets bilaga 1 också är tillämpliga på varje annan utländsk industriell flotta som verkar i mauretanska vatten på tekniska villkor ”liknande” de som gäller för EU-flottan. Det erinras vidare i protokollet om avtalets exklusivitetsklausul, d.v.s. att EU-flaggade fartyg endast får fiska på mauretanska vatten om de innehar en fiskelicens som utfärdats inom ramen för förevarande protokoll. 
[bookmark: _Toc433803089]Projet de décision du Conseil relative à la signature, au nom de l'Union européenne, et à l'application provisoire, du protocole fixant les possibilités de pêche et la contrepartie financière prévues par l'accord de partenariat dans le secteur de la pêche entre la Communauté européenne et la République islamique de Mauritanie pour une période de quatre ans
- Adoption
13150/15 PECHE 369 + ADD 1 12771/15 PECHE 340 
Ansvarigt statsråd
Sven-Erik Bucht
Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Att godkänna förslag till rådets beslut om undertecknande av protokoll 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen kan ställa sig bakom förslaget.
Bakgrund: Förslaget till protokoll mellan EU och Mauretanien löper på fyra år. Den inledande artikeln hänvisar till att tillträdet till fiskeresurser i Mauretaniens vatten endast beviljas utländska flottor i mån av tillgänglighet av ett överskott i enlighet med Artikel 62 i UNCLOS. Vidare anges att protokollet garanterar EU:s flottor prioriterat tillträde till tillgängliga överskott framför andra utländska flottor som fiskar på mauretanskt vatten. Samma artikel anger att samtliga tekniska bevarandeåtgärder som definieras i protokollets bilaga 1 också är tillämpliga på varje annan utländsk industriell flotta som verkar i mauretanska vatten på tekniska villkor ”liknande” de som gäller för EU-flottan. Det erinras vidare i protokollet om avtalets exklusivitetsklausul, d.v.s. att EU-flaggade fartyg endast får fiska på mauretanska vatten om de innehar en fiskelicens som utfärdats inom ramen för förevarande protokoll
[bookmark: _Toc433803090]Projet de règlement du Conseil relatif à la répartition des possibilités de pêche au titre du protocole fixant les possibilités de pêche et la contrepartie financière prévues par l'Accord de partenariat dans le secteur de la pêche entre la Communauté européenne et la République islamique de Mauritanie pour une période de quatre ans
- Adoption
13150/15 PECHE 369 + ADD 1 12772/15 PECHE 341 
Ansvarigt statsråd
Sven-Erik Bucht
Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Att godkänna förslag till rådets beslut om undertecknande av förslag på fiskemöjligheter.
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen kan ställa sig bakom förslaget.
Bakgrund: Förslaget till protokoll mellan EU och Mauretanien löper på fyra år. Den inledande artikeln hänvisar till att tillträdet till fiskeresurser i Mauretaniens vatten endast beviljas utländska flottor i mån av tillgänglighet av ett överskott i enlighet med Artikel 62 i UNCLOS. Vidare anges att protokollet garanterar EU:s flottor prioriterat tillträde till tillgängliga överskott framför andra utländska flottor som fiskar på mauretanskt vatten. Samma artikel anger att samtliga tekniska bevarandeåtgärder som definieras i protokollets bilaga 1 också är tillämpliga på varje annan utländsk industriell flotta som verkar i mauretanska vatten på tekniska villkor ”liknande” de som gäller för EU-flottan. Det erinras vidare i protokollet om avtalets exklusivitetsklausul, d.v.s. att EU-flaggade fartyg endast får fiska på mauretanska vatten om de innehar en fiskelicens som utfärdats inom ramen för förevarande protokoll.
Den årliga ekonomiska ersättningen för tillträdet har fastställts till Euro 55m och relaterar till följande årliga fiskemöjligheter. Sektorstödet uppgår till Euro 16,5m för hela protokollperioden och är frikopplat ifrån fartygstillträdet. Stödet skall bidra till genomförandet av nationella strategier vad avser dels utvecklingen av ett hållbart fiske, dels skydd av miljön genom marina och kustnära skyddade områden. 
[bookmark: _Toc433803091]Proposition de directive du Parlement européen et du Conseil relative au rapprochement des législations des États membres concernant les caséines et caséinates destinés à l'alimentation humaine et abrogeant la directive 83/417/CEE (première lecture) (AL)
- Adoption de l'acte législatif
13116/15 CODEC 1353 DENLENG 132 AGRI 527PE-CONS 37/15 DENLEG 89 AGRI 361 CODEC 955
Ansvarigt statsråd
Sven-Erik Bucht
Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Antagande i första läsningen av förslag till direktiv som ändrar rådets direktiv 83/417/EEG om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa mjölkproteiner (kaseiner och kaseinater) avsedda som livsmedel.
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Sverige stödjer ett antagande av förslaget till direktiv. 
Bakgrund: Förslaget till direktiv är mycket tekniskt. Det innebär att EU:s bestämmelser om mjölkproteiner anpassas till en standard som antagits av Codex Alimentarius (FAO/WHO:s program för livsmedelsstandarder) som tillkommit sedan det ursprungliga direktivet 83/417/EEG trädde i kraft.
Vid sitt möte den 24 juni 2015 godkände Coreper det liggande förslaget och tillstyrkte att ordföranden meddelade Europaparlamentet att man nått en förstaläsningsöverenskommelse.
[bookmark: _Toc433803092]Proposition de directive du Parlement européen et du Conseil relative à la limitation des émissions de certains polluants dans l'atmosphère en provenance des installations de combustion moyennes (première lecture) (AL + D)
- Adoption de l'acte législatif
13117/15 CODEC 1354 ENV 638 ENER 358 IND 154 TRANS 330ENT 217 SAN 338+ ADD 1PE-CONS 42/15 ENV 445 ENER 269 IND 110 TRANS 226 ENT 130 SAN 204 CODEC 972
Ansvarigt statsråd
Åsa Romson
Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås anta direktivet. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser rösta ja till att rådet antar Europaparlamentets och rådets direktiv om begränsning av utsläpp till luften av vissa föroreningar från medelstora förbränningsanläggningar 2015/.../EU. 
Bakgrund: Förslaget om utsläppskrav för medelstora förbränningsanläggningar ingår i det luftvårdspaket som kommissionen presenterade i december 2013. Förslaget syftar till att komplettera utsläppskrav för de anläggningar som inte omfattas av industriutsläppsdirektivet eller ekodesigndirektivet då det saknas gemensamma utsläppskrav för medelstora förbränningsanläggningar inom EU.  
Under våren 2015 pågick förhandlingar i informell trilog mellan rådet, parlamentet och kommissionen. Det ledde till att parterna den 23 juni 2015 kunde nå en informell överenskommelse (kompromissändringsförslaget).
Parlamentet antog kompromissändringsförslaget vid en omröstning den 7 oktober 2015. Kommissionens förslag med Europaparlamentets ändringar utgör parlamentets ståndpunkter vid första behandlingen och avspeglar det som institutionerna har kommit överens om. Rådet bör därför kunna godkänna Europaparlamentets ståndpunkt. 
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